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Edes Istenem, a magas ég látja 
lelkünket, hogy nem akarunk lázítani, 
nem akarunk a sokat szenvedett ka-
tonák és a nagyserüen szervezett szo-
ciáldemokrata munkások ellen egy 
szót sem emelni , de annyit meg kell 
á l lapi tanunk és le kell szögeznünk, 
nogy kétségbeejtő immár a helyzet , 
ami ebben az országban uralkodik. 

A iegteljesebb munkát lanság ha-
talmasodott el szegény hazánkon és 
ha a négy és tél éves háború , a fegy-
ver létété', az idegen megszál lás ösz* 
szes veszélyeit kibírnók és elviselnők, 
akkor is megölne bennünket a mun-
kátlanság. 

A téli idény, különösen a mező-
gazdaságban rendkívül fontos. — A 
mezőgazdaság minden ágának meg-
vannak a maga téli munká i és ezek 
a munkák biztosít ják az ország ter-
mését és ellátását. Ha folytatódik az 
a dologtalanság és henyélés, ami ma 
az egész országra ráfeküdt , akkor el 
kell készülnünk reá, hogy a jövő évi 
termés, amelyre már évek óta várunk, 
a béke évek első h í rnöke még rosz-
szabb lesz, mint az eddigiek, legalább 

is az ellátás szempont jából rosszab-
ban fogunk állni, mert ha eddigi ter-
mésünk nagy részét át kelleti enged-
nünk a hadseregnek és a szövetsége-
seknek, most viszont nem lesz mit 
á tengedni , illetve nem lesz mit ma-
gunknak e n n ü n k . 

Egészen bizonyos az, hogy ha 
az ország népe ráébredne arra a tu-
datra , hogy most má r érdemes dol-
gozni, nem maradna fenn sokáig ez 
a mai helyzet. Nem azért henyél ma 
a földműves, mert nincs mit dolgozni, 
vagy mert talán egyszerre elvesztette 
a föld iránt érzett jó indulatá t , vagy a 
dologhoz és a munkához való kedvét. 

Szó sincs ró la! A földinives ma 
épp ugy szereti a földet és épp oly 
szívesen dolgozik, mint azelőtt — ha 
látja, hogy van miéi t . De ma az a 
szomorú hit terjedt el ebben az or-
szágban, hogy nincs miért dolgozni, 
hogy vagy a kommunis ták , vagy az 
entente elvisz úgyis mindent , amit az 
ember termel és m u n k á j a végeztével 
itt állna ü tes kézzel. 

Ez ellen a balhit ellen a legeré-
Iyesebben kellene minden tényezőnek 
felszólalnia. Nem lehet ilyen gondo-
latokkal egy ország közgazdasági éle-

tét megmételyezni , vagy ha önhibán-
kon kivül megnőt benne az a durva 
erély és kézzel ki kell irtani. 

Nem szabad megengedni , hogy 
az ország népe e lcsüggedjen és csüg-
g e d é s t a dologtalanságban, a munkát -
lanságban, a dologhoz való kedv el-
vesztésében nyilvánuljon meg. 

Ha ezt megenged jük és t ü r j ü k , 
akkor az országnak és az ország né-
pének mérhetetlen károkat okozunk. 

Az u j termés évben rá lennénk 
szorulva ilyen körülmények között a 
külföldi importra, ami tehát a nem-
zeti vagyont apasztaná, de másrész t 
a nagy tömegek itt állnának minden 
vagyon, minden jövedelem nélkül, hi-
szen ha a mezőgazdasági munka m e g -
akad, ha nyers termények nem terme-
lődnek, az végig húzódik vörösfonál-
ként az egész közgazdasági életen és 
teljesen lehetetlenné teszi nemcsak a 
mezőgazdaságot , hanem a kereskedel-
met és az ipart is. 

Pedig nincs miért e lcsüggednünk l 
Nincs s emmi okunK rá, hogy fe-

ketének fessük a jövőt . Bíznunk kelt 
az isteni és emberi igazságszolgálta-
tásban, amely egy húszmil l iós ezer-
éves nemzetet és országot nem fog 

T ÁR C A. 
gvakori próba, a szerepek kitűnő betanu-
lása, természetessé és otthonossá tette az 
összes szereplők játékát. A leghatasosabb, 
de egyszersmind a legnehezebb feladat két-
ségtelenül a Nügy Es\iikéé volt, a gyám-
leány szerepében, aki egyszer naiv, máskor 
számitó, majd humoros, hogy ismét a bá-
nat és lemondó elkeseredés fájdalmait ér-
zékitse: hivatásos színésznőre is nehéz fel-
adatot ró. Hogy mindezek dacára Nagy 
Esztike ezt a szerepet teljes hatással ját-
szotta meg, — nyilt sz ínen két izben is 
kitapsolták, — nem közönséges tehetségről 
tett tanúbizonyságot. Lazsák Zsuzsi szere-
pében Dobi Ilonka tartotta ailando derült-
ségben a közönséget. Kitűnő felfogással 
adta elö, jellemző tarfással, mozdulatokkal 
és öltözékkel, a tudálékos és halálosan sze-
relmes fővárosi kornorna férj vadászatát. — 
Sjilcs berenc a címszerepet adta kiválé 
szorgalomról tanúskodó, helyenként teljesen 
sikerült, sőt kitűnő alakítással. Egyes jele-
netei drámai erővel hatottak. Németh Li-
dike Birit játszotta kedves közvrfenséggel . 
Tóth Katica a nép'aniió feleségének, Er-
zsébetnek mély vallásossága ós az anyai 
szeretet közötti küzdelmét festette szén si-

Munkátlanság. 

Az igmándi kispap. 
Kredefi énekes népszínmű, 3 fe lvonásban. Irta: Bér-
ezik Árpád. E lőadta n nagykőrösi városi szál loda 
sz inházterméban 1919. évi február hó 8-án. a nagy-
kőrösi iparos- és kereskedői f jak és i f jú polgárnők 

'műkedvelő csoportja 

A hadi rokkantak, özvegyek, árvák és 
sérültek szövetségének nagykőrösi egyesü-
lete javára, jótékony célú műkedvelő elő-
adást rendeztek iparos- es kereskedőifjaink 
e hó 8-án, a jótékonyságért és a művészet-
ért lelkesedő, kedves és okos leánykák közre-
működésével. 

A darab megválasztása nagyon sze-
rencsés volt. /4{ igtnándi kispap is egyik 
bizonyítéka annak az igazságnak, hogy az 
iró, ki saját korának kitűnőt nyújtott, minden 
időknek dolgozott. 1882-ben került e pom-
pás népszínmű először a világot jelentő 
deszkákra. Harminchét évvel ezelőtt. Bla-
hánénr.k Esztike szerepe vo!t e jy ik legki-
tftnőbb, feledhetetlen alakifása, melyet a 
nagy m i v é s z n ő is előszeretettel játszott. Es 
mi sem bizonyíthatná inkább e n é p s z i n r f 
kitűnőségét, mint az, hogy friss iideségén, 

ügyes és szeretetreméltó fordulatainak meg-
kap.) voltán, az idő legkevésbbé sem há-
g o t t nyomokat. 

Mindnyájan együtt szorongtunk, ag-
gódtunk a szülei tudta nélkül kivetkőzött 
kispappal, hogy mi lesz most már ? Mi lesz 
a „fiam-uramból" katholikus püspökre spe-
kuláló Nagy János néptanítóval, ha meg-
tudja, hogy lia, Ferenc, éppen gyámleányuk, 
Esztike kedvéért vetette le titokban a reve-
rendát. Hogy bosszankodtunk a szószátyár 
Lazsák Zsuzsira, hogy szerettük volna a 
száját betapas/.tani, mikor kikottyantotta ezt 
a félve rejtegetett titkot a mitseni sejtő 
tanitócsaládban. Mennyit nevettünk a Ki-
rály Pista gyámoltalanságán, meg a Birittiz-
rőlpattant kackiásságán. És hogvmegköny-
nyebíilt a lelkünk, a mikor v»*gre. annyi 
temérdek akadály, ki i /deleri . servedés 
után, ki ki megtalálta a mu*? pátját: Fe-
renc Esztikét, Király Pista — \MZ-MK Zsu-
zsit — a kik az óta is boldogul élnek, ha 
nieg nem haltak . . . 

Az eióndás folyamatos, gördülékeny, 
élvezetes volt. Dacára, hogy a műkedvelő 
társaságnak nem egy tagja legelőször mos. 
aott színpadon ez alkalommal, a gondos és 
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• e s z n i h a g y n i . N e h i g y j ü k , h o g y a 
n e m z e t i s é g e k , a m e l y e k m o s t az or -
s z á g két h a r m a d r é s z é t m e g s z á l l v a 
t a r t j á k , itt is m a r a d n a k . N e m , ők ma* 
g u k f o g n a k r á j ö n n i , h o g y n e m cé l -
s z e r ű ez az ő s z á m u k r a , m é g a k k o r 
s e m , h a az e n t e n t e dön tő f ak to ra i , 
a m i t n e m h i s z ü n k , b e l e e g y e z n é n e k . 

Fel fog s z a b a d u l n i , fel f o g u j j o n -
g a n i m i n d e n o lyan te rü le t , a m e l y n e m 
illeti m e g s z o m s z é d a i n k a t a j o g l e g -
s z i g o r ú b b é r t e l m é b e n é s ú j r a v i s s z a -
k a p u n k m i n d e n o l y a n te rü le te t , a m e l y 
t e rü le t a z o r s z á g k ö z g a z d a s á g i éleié-
n e k f e n n t a r t á s á h o z s z ü k s é g e s lesz . 

N e m t u d j u k e l é g s z e r m o n d a n i é s 
h a n g s ú l y o z n i , h o g y n e m s z a b a d c s ü g -
g e d n ü n k , n e m s z a b a d l e m o n d a n u n k 
a s a j á t jövőnkrő l é s n e m s z a b a d e g y 
p i l l ana t ra s e m a b b a h a g y n u n k a m u n -
ká t . Ső t d o l g o z n u n k kell , i g y e k e z n ü n k 
kel l , i g y e k e z n ü n k kell , f o k o z o t t a b b 
m u n k á t végezn i é s a k k o r az o r s z á g 
va lóban n y u g o d t a n n é z h e t a versa i l -
lesi b é k e a lá í rása elé. 

N a g y k ő r ö s és V idéke I X . é v f o l y a m . 14. s z á m . 

Irta : Dr. Siipka Gc\a. 
A Kramjrf.se>knak és Neculceáknak 

nincs igazuk. A szlovákokat egész gazda-
sági életük Magyarországhoz köti; ha a 
csehek őket meg akarják hódítani, az csak 
azért történik, hogy az eddig Amerikába 
szivárgott olcsó tót munkaerőt a cseh 
kapitalisták maguknak biztosítsák cs hogy 
a cseh ipar számára gyarmatot szerezze-
nek. Nyugatmagyarország megyéire csak 
azért sandítanak az osztrák németek, mert 
BécsDek erre a gabonatermő vidékre szük-
sége van a majdani saját valuta-területén 
beiül. Fiume — ha Olaszországhoz csat-
lakozik — elveszti Hinterlandját, mint 
olasz kikötő, utolsó sorba sülyed, mert a 
szicíliai narancsot nem fogják vasúton 
Fiúméba szállítani csak nzért, hogv itt 

tehessék majd hajóra. A Bánátra tisztán 
a világhírű gabouája miatt pályáznak a 
szerbek; de nem hisszük, hogy akár a 
szerbek, akár az erdélyi románok szívesen 
kívánkoznának egy szabad köztársaságból 
a botozó királyok uralma alá; annál ke-
vésbbé, mert hiszen mind a két magyar-
országi népelem sokkal magasabb kultur-
fokon áll, semmint az ország határán kivül 
élő nyelvtestvéreik. A szerb egyetemi és 
középiskolai tanárok magyarországi gim-
náziumokban nevelkedtek ; és a bukaresti 
muzeumba Caro! király és Tygara-Sa-
mut cas igazgató Erdélyből hordták a mű-
kincseket — néha ugy, hogy eges-: temp-
lomokat, épületestül együtt, átvittek Buka-
restbe. A még ma is botozással dolgozó 
bojáruraiom aligha csábithatja a sokkal 
magasabb kulturfokoa álló erdélyi román-
ságot a Bukaresthez való c sa t lakodra . 

Igazán nem mondjuk, hogy a nem-
zetiségi kérdések dolgában minden ugy 
volt jól, ahogy addig volt. Sok minden 
g3'fllázatos rosszul volt. De nmi most folyik 
itt, azt Európa és Amerika államfciTiainak 
a békés jövő szempontjából figyelmére 
kell méltatnia. A magyarság körül kör-
b e n : az olaszok verekszenek a horvátok-
kal; a horvátok alig türtőztethető gyűlö-
lettel »szeretik« kirill betűs szerb testvé-
reiket; a szerbek és románok közé a 
franciák kénytelenek semleges vonalat 
húzni francia csapatokkal; a románok 
gyűlölik a ruszinokat; a ruszinok harcban 
állanak a lengyelekkel; a lengvelek csapa-
tokat küldenek a cseh-szlovákok el len; 
a keleti tótok különszakadtak a nyugati 
szlovákoktól; a szlovákok máris kezdenek 
kijózanodni a cseh megszállásból'; a csehek 
gyűlölik és eluyomják az osztrák-némete-
ket; az osztrák-németek megszakítottak 
az érintkezést a vendekkel; s hogy a kör 
bezáródjék: a vendek és az olaszok egy-
más ellen lövészárkokat húznak. 

Ebben a pokoli zenebonában — min-
deu szenvedése dacára — az egyetlen 

nyugodt pont a tízmilliós magyarság, 
amelyet épen ezért a felsorolt tizenegy 
különböző népelem féktelen gyűlölettel 
gyűlöl és rágalmaz, mert ez az egyetlen 
közös pont, amelyen még valamelyes 
érdekközössége van ennek a tizenegy nép-
nek. Fiumét az olaszok, a Muraközt a 
horvátok, a Bánátot a szerbek, Erdélyt a 
romáuck, Máramarost és tartozékait az 
ukránok, az északi Kárpátokat a lengyelek, 
Felsőmagyarországot a csehek, a nyugati 
megyéket az osztrák-németek és a vendek 
akarják letépni. Mi ezzel szemben a gaz-
dasági érdekközösségen nyugvó Keleti 
Svájcot akarjuk. Ha nem ez a megoldás 
jön, akkor itt egy ujabb Macedónia kelet-
kezik, s akkor ám lássa az egész versail-
lesi társaság, hogy minő háborús költ-
ségekbe veri magát Európa ujabb száz évre. 

Ez az üzenetünk Versaillesba 1 

A pénz hivatása. 

kerrel. Uhlig Béla Király Pista szerepében 
csillogtatta komikai tehetségét. A néptanítót 
Dobi István személyesítette, általában a ke-
retbe méltó beilleszkedéssel. Kuk/a Fetenc 
megmutatta, hogv a kőből is olajat tud ki-
sajtolni, a mikor nyulfülhegyni apró kis 
szerepéből annyi derűs hatást tudott kicsi-
holni. Aztán . . . De hiszen az egész szinla-
pot kellene lemásolnunk, mert az összes 
szereplők megérdemlik a dicséretet és el-
ismerést. Annyit nyújtottak, a mivel mind 
ék maguk, mint műkedvelők, mind a kö-
zönség, teljesen meg lehet elégedve. 

Hézagos maradna krónikánk, ha nem 
em'ékeznénk meg veterán művészünk, 17-
hary /'lemér műértő, szakavatott rendezé-
sérő:, akit bár nem láttunk, folytonosan 
éreztünk és a kinek minden esetre orosz-
lánrésze van az előadás szép sikerében. Az 
utolsó jelenet után a közönség tapsviharral 
hivia a függönyök elé és szeretetteljes ová-
cit vai fejezte ki köszönő elismerését az ősz 
mesternek. 

A színházterem a zsúta ásig, sót túl-
ságosan is tele volt. Ugy látszik, a műked-
velők jó patronat találtak A". Faragd Irma 
•Inöknőben. 

Nagy kár azonban, hagy a megváltott 
he.ye< egy réiz.ét más helyekre jogosultak 
foglalták el több esetben. Láttunk elékelút 

női társaságokat, támláss/.ék- és zsolveje-
gyekkel kezükben, az. állóhelyen szorongani. 
Abban a nagy tolongásban, a hol igazán 
nem lehetett volna egy tojást a földre ej-
teni. Segités gyanánt pótszékek soraval rak-
ták tele a terem közepén végighúzódó, a 
ki-cs bejárást butositani hivatalt szabad sa-
vót és azt teljesen eltorlaszolták Szent Is-
ten, mi törlcHt volna itt, ha valami vesze-
delem, vagy csak üres pánik keletkezik is ! 
Ehhez már a rendőrségnek is szavának kell 
lenni. A karzati közönség eg\ része, reme-
kül fésült földszinti ismerőseik élénk inte-
getéseire és hangos hívására, szintén le-
ereszkedett a terembe. Az után: „erigy 
csak ekicsit bejiebb, hagy üjjek le én is!" 

Nem. nem. Ennyi embert ebben a 
helyiségben összezsúfolni nem szabad. Csak 
annyi jegyet lehet kiadni, a hány személyt, 
megállapítás szerint, a terem befogadhat. 
És arra is erélyesen vigyázni szükséges, 
hogy mindenki o'yan helyre jusson, a mi-
lyenért tizetett. 

Ha aztán egv előadásra nem juthat 
be mindenki, meg lehet azt ismételni, akar 
többször is. Egészen bizonyosak vagyunk 
benne, hogy igmándi kispap második, 
sőt harmadik előadás > is telt házat ered-
ményezne es a dolog természetében van, 
hogy az ismétlés a szereplőket még tökélete-
sebbnek nyújtására lelkesiter.é. (B. F ) 

Irta: Vihary Elemér. 

Az ország a népé 1 
A nép az ország egyeteme ; — gazdag, 

szegény, művelt, műveletlen, munkaadó, 
munkás, lángeszű és korlátoltabb tehetségű 
lakója az országnak, férfi, nő, gve imek, 
agg és íiatpl — mind, mind együttvéve, 
a kik az ország kötelékébe tartoznak, az 
ország népe. 

A mi az ország népé-e, az tulajdon-
képpen az országé. 

Az a pénz, a mi a népnél elosztva 
forog, e szerint, az országé! 

Az ország, a város, a falu, a puszta, 
a tanya, az egyes házak és a kis lakások 
is a nép tartózkodási helye — s ennél a 
népnél van elosztva az ország vagyona, a 
pen\x melynek nem csak az a rendeltetése, 
hogy az egyes eg>ének, családok, közsé-
gek, városok élelmezési, ruházkodási és 
más háztartási szükségleteit fedezze, hanem, 
hogy a haladást, a közművelődést, a iudo-
mányt, az irodalom sokléle ágait és a 
művészetet a szükséges anyagi támoga-
tásban részesítse. 

A pénz azonban, mely a nép kezé-
bcu található fel, fájdalom, neui mindig 
teljesiti a kötelességót. 

Kimondhatatlan nagy mennyiségű 
pénz van olyan tulajdonosok kezében, a 
hol az kizárólagosan csak önös célokat 
szalgál, a hol a pinz feleslege, a helyett 
hogy az ország közérdekeit előmozdítaná, 
az orsz«g népének, az otsr.ág egyetemé-
nek kárára van, mert abból sem irodalom, 
sem művészet, sem ipar, sem kereskede-
lem nem gyarapodhat, miután az a sok 
pénz — az ország szempontjából parlagon 
hever, a fejlődés, haladás a közművelő-
désre, kereskedelemre és iparra el van 
temetve. 

Ez eddig úgy volt, de ezután semmi 
esetre sem maradhat igv. 

Az ország ma a*on a fordulón áll, 
a mikar be kell mindenkinek látnia, hagv 
a múlt bűnös rendszerével szakítani kell. 

A jövő jelszava az legyen ebben az 
országban, tanulj, tanuli és tanulj, s azután 
az, hogv: dolgazzál, munkálkodjál, alkossál. 

Hogy ennek a dicső feladatunknak 
megtelelhessünk, szükségünk van minden 
holt kapitális forgalombahozatalára, szük-
ségünk van alyaa intézményekre, a hal 

2 . oldal . 
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eléken s igy Temesvárott is előidézett. Kö-
zépkori elnyomatás, brutális botozás, a 
megszálló szerbcsapatok eszközei, melyek-
kel a délvidéki magyarságot y ne feledjük a 
szofooan ezekhez tartozó magyar zsidóságot, 
a Szerbiához csatoltatás eszméjének meg-
nyerni igyekeznek. A zsidóság különös kö-
rülmények közé jut. A szerb főparancsnok-
sag népszámlálást elrendelő intézkedése jut-
tatja végzetes körülmények közé. Ha szerb-
nek vallja niagat, az egész magyarság, de 
különösen a magyar zsidóság, jogos meg-
vetése sújtja e gyáva megfutamodásért. Ha 
a magyarság számarányát akarja iaviiani, 
a szerbek részéről vagyonkobzás, ezernyi 
tortura s a halálrabotozás fenyegeti őket. 
Egyfelől az erkölcsi, másfelől a fizikai ha-
lál. Az utóbbival nem használnak, sőt me-
rem állítani, csak ártanak a magyarság 
ügyének. Marad a harmadik eset, mellyel 
igenis a magyarság s a magyar Haza terü-
leti épsege ügyének rendkívül fontos szol-
gálatot tehetnek. S ez, ha zsidó nemzeti-
ségnek vallják magukat, nem ugyan azért, 
aminek Ön által is nevetségesnek tartottan 
megokolják egyesek, nem azért amitől Ön 
fél, t. i. hogy külön államtestet alkossanak, 
hanem azért, mert bizton hisszük, eljön az 
idő, amikor semleges felügyelet alatt dönt 
népszavazás a vitás területek hovatartozan-
dosága fölött. Akkor szivük 3 magyar ér-
zésük sugallatát követve, a temesvári zsidók, 
kik ma a töntvázolt körülmények rniatt egyik 
félhez sem csatlakoztak, egy emberként ál-
latiak a magyarság mellé. 

A cionista mozgalmat mi sem helye-
seljük s hazafias magyar érzésű zsidók 
százezrei egy kalap alá helyezzük az éb-
redő magyarok mozgalmával s mindkettőt 
egyformán elítéljük. 

Évszázadok óta itt élünk ezen a föl-
dön, résztvettünk a közös Haza fájdalmában, 
öröltünk örömében s áruló közöttünk nem 
akadt soha. Barmi is legyen a magyarság 
jövendő sorsa, munkánkkal, szorgalmunkkal 
s tehetségünkkel mellette állunk, mellette 
maradunk. Zsidó vallásúak vagyunk, de jó 
magyarok s Őrinek több s mélyrehatóbb oka 
volna egy vezércikkben azzal foglalkoznia, 
ugyan mi Wiet az »ka, hogy az Árpáddal 
együtt bejött honfoglaló ős. k korcs utódai 
grófok s püspökök, pisekos önérdeküket 
hazafiúi frázisokkal paiástoló .magyarok" a 
cseh, román s szerb zsupánok, bojárok s 
vojvodák előtt hasravágódva „hazafias" 
multjukhoz hűen, egymásután behódoltak. 

Fogadja mélyen tisztelt Uram nagyra-
becsülésem ismelelt kifejezését. 

Kész hive: 
Szilágyi De^ső. 

Megjegyzés. Középkori elnyomásról, 
vagyonelkobzásról, halálrabotozásról és ha-
sonló képzelt rémségekről, éppen Temesvá-
rott, szó sem lehet. A megszálló szerb csa-
patok parancsnoka, tisztei, legenysége és a 
város lakossága a képzelhető legjobb, leg-
szívesebb viszonyban állanak egymással. — 

a város ebben a tekintetben éppen a leg-
szerencsésebb kivétel, itt a szerbek valóban 
a „kelet franciáinak" mulatják magukat. 
Temesvárott példás rend és nyugalom ural. 
kodik. Ott nem terrorizálnak senk..., — a 
r ".idókat sem. Más szóval: bármily ügyesen 

iseineze.: valótlanság, sem mentség, sem 
védelem a hazaáru'ás tényével szemben 
nem lehet. Az ébredő magyarok mozgal-
mával mi sem azonosítjuk magunkat; de 

ha már e tárgyhoz jutottunk, nem rejhet-
jük véka alá azt a véleményünkét sem, 
hogy akció reakciót s^ül* elve szerint, 
ez a mozgalom Magyarországban még min-
dig könnyebben érthető és menthető, mint 
a provokáló cionizmus . . . Végül a feladott 
vezércikktémára nézve megjegyezzük, hogy 
a grófok vagy püspökök hazaárulását sem-
mivel sem tartjuk enyhébb bűnnek, mint a 
temesvári zsidókét. De viszont az előbbiek 
bűne egv szemernyivel sem csökkenti vagy 
szépi i az utóbbiakét. Még csak egyet. Mit 
gondol levélíró, mit szóltak volna hozzá 
belátással biró, meggondolt, okos emberek, 
ha mi az ő 'emesvári hitsorsosainak ment-
hetetlen eljárásáról olyan hangon és olyan 
jelzőkkel kapcsolatban emlékeztünk volna 
meg, inint ő ezt a grófokkal é? püspökök-
kel szemben teszi? (B. E.) 

Imádság. 
— Irta: Wi\er Aladár. — 

Isten 1 te bölcs, te nagy hatalmas isten 
Ki jóságával annyi üdvöt ad. 
Lehajtott fővel könyörgve kérlek 
Hallgasd meg egyszer esdeklő fiad. — 

Isten I — nem kérek én tetőled olyant, 
Mit nem lehetne teljesiteni. — 
Ember vagyok — halandó szürke ember, 
S az óhajtásom gyarlón emberi. — 

Az óhajtásom, — ami életczél volt, 
Amért küzdöttem sok sok éven át, 
Mutasd meg nékem eg>szer— oh csak egyszer, 
A boldogságnak lünaöklő hónát. — 

Mutasd meg néken: azt a szép országot, 
Hol nincs harag, nincs embergyülöiet. 
Ahol az ember méltón önmagához 
Élhet te benned, s érezhet veled. — 

Amit a költők annyiszor megírtak, 
Dalolva róla sok, sok szép mesét. 
Ahol a nő egy életen keresztül 
Megőrzi hiven hű szerelmesét. 

Ahol a szivek nem csalnak kacagva, 
De hűk egymáshoz mindörökkön át, 
Mutasd meg nékem egyszer— »h csak egyszer, 
A boldogságnak tündöklő h ó n á t . . . . 
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mindnyájan könnyen haladhassunk előre, 
előre. 

Eddig honvédeinkuak szóllott az 
„előre," ezután mindmájunkra kell azt 
alkalmazni, csak hogy nem gyilkoló fegy-
verrel a kezűnkben, hanem észbelileg, 
tudományilag, szakmr.nyi'ag jói felfegy-
verezve kell helyt állnunk a világ új ala-
kulatában. 

Á pénz hivatása a?: országot fenn-
tartani ! 

A jó gazdálkodáshoz az tartozik, hogy 
semmi parlagon ne heverjen. 

Módot kelt tehát találni, hogy az 
ország vagyona, a pén\ hivatását szépen, 
nemesen teljesítse, a nélkül, hogy a pénz 
mostani kezelői, a jelenlegi tulajdonosok 
t. i. kárt szenvedjenek, hanem hogy fel-
világosittnssanak kötelességük teljesítésére, 
minden lázkódtatás nélkül. 

Legközelebb módot kell találni arra 
is, hogy népünkben a tanulási vágyat fel-
ébresszük, s módot kell találni, hogy né-
pünk oktatását miképpen kell rendszere-
síteni, hogy ahhoz mindenki kedvet kapjon. 

Nagykörösi 

Gazdasági Egyesület 
hivatalos közleményei. 

.4 gazdasági egyesület évi ren-
des közgyűlését folyó év február 2}-án 
délután j órakor tartja a városi szál-
loda emeleti termében. 

Igazgató választmányi ülés. 
A gazdasági egyesület folyó «v febr. 
16-án délután 4 órakor az egyesület 
titkári hivatalában ülést tart. 

T Á R G Y . 
1. Az évi rendes közgyűlés nap-

jának végérvényes meghatározása. 
2. Titkár évi jelentése. 
3. Számvizsgáló bizottság jelen-

tése. 
4. Költségvetési előirányzat. 
5. A kilépő választmányi tagok 

nevének bejelentése. 
fi. Számvizsgáló bizottság válasz-

tása. 
7. Jelentések. 
8. Indítványok. 

A közönség köréből. 
Vettük é s adjuk a kővetkező l eve le t : 

Melyen tisztelt Uram! 
Ön a „Nagykórös és Vidéke" február 

9-iki számiban vezércikket ir, melyben bi-
zonyos szempontból tekintve, egét zen jogo-
san fölháborodását fejezi ki u temeivári 
zsidók viselkedése miatt, kik a szerbek ál-
tal elrendelt népszámlálás folyamán nem 
magyaroknak, hanem zsidó ne'ir-.aü-*£nek 
vallották magukat s ezáltal a i sztUi - a 
magyarság kárara ' « f>lyásolt k. 

Ön kérdést intéz a temes« rf zsidósá-
gon kivül álló löbbi hf»ztii zsidói >z, mi a 
véleményük a föntebb említett t'.nyt i'tetőieg. 
Rendkívül hálás vagyok Önutn e kérdésért 
s a hazai zsidóság, több százezernyi magya-
rul érző hazafias zsidó nevében, bár arra 
megbizatásomninnsen — én felelhetek Önnek. 

Ismerjük mindannyin J ama viszonyo-
kat, mslyeket a szerb m e g á l l á s a délvi-

Isten! te bölcs, te nagy hatalmas Isten, 
Ki jóságával annyi üdvöt ad. 
Lehajtott fővel könyörögve kérlek, 
Hallgasd meg egyszer — esdeklő fiad! — 

— Felemelték a villany v i l á g s t i s 
árait . A Siemens és Schuchert ceg átiratot 
intézett Nagykőrös városához, melyben hivat-
kozva a hihetetlen mértékben megdrágult 
üzem költségekre, bejelentette, hogy az e- tligi 
árak melleit képtelen a város világi ósát 
tovább is ellátni, h városi tanács a v'.ll n . y 
bizo'tsággal karöltve tanácskozott e ke Ués 
felöl és méltányolva az általános d'ágaság 
s z ü l t e abnormis helyzetet. Felemelt uj vilá-
gítási arakat állapított meg. E sz.nni * 
magánfogyasztás célja- sddig érv< >yoe» 
volt 13 filléres hectova íra világitá: ara* 
20 fillére, átalányban eddigi v i^ i tás i 
árakat duplájára nelte "J. Ipari cé '< az 
eddigi 5 fillérei- uktov" óra 10 ftlk' « 
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közvilágítás eddigi évi 22,800 kor. dijjazása 
40,000 koronára emelkedett. Az áram mérő 
órák használati dija fejében havonta 2 kor. 
fizetendő. Ezen felemelt világítási árak 
Február, Márczius és Április hónapokra 
vonatkoznak, ir.ely idő után újabb az akkori 
viszonyoknak megfelelő világítási árak fog-
nak érvénybe lépni. A felemelt világítási árak 
dacára elmondhatjuk, hogy a mai viszonyok 
között még ez a világítás a legolcsóbb a 
szükséges háztartási cikkek között. Egy 
Jioktovat óra 20 fillér. Ami azt jelenti, hogy 
egy 100 gyertya fényű villany lámpa egy 
óráig világit nekünk 20 fillérért. Ezzel szem. 
ben egy liter petróleum ára ma 10 korona, 
amelyből egy 25 gyertyafényü Bremert nap. 
égő óránként t'éiliterrel fogyaszt. Ebből a 
aikus is láthatja, hogy a világítás terén 
gazán nem lehet panaszra okunk. 

— Esküvő Koroknai Sándor török-
szentmiklósi reform, kántor és Kovács Mariska 
folyó hó 12-én házasságot kötöttek. 

— El jegyzés . Vasváry Sándor tanító 
tartalékos hadnagy tanitóképezdéknek vol 
növendéke eljegyezte Bende Eteikat Nagy-
kőrösön. 

— Papp Imre 29. h. gy. e. 40. had-
osztályának akna vető osztagánál lévő fiunk-
rél október 27. óta semi hirt nem tudunk, 
ez uton kérjük azon katonákat, kik vele 
•oltak és tudnak róla valamit, ugy szives-
kedjene« értesíteni szüleit Papp Zoltánt VI. 
ker. Kecskeméti utca 10. szám. 

— Hiriapkézbesités . Folyó hó 1 ívtől 
kezdve városunkban a hiriapkézbesités a régi 
rend szerint, kihordok altal fog eszközöltetnit 
Ezeei a póstafőnok egy közös óhajt teljesít, 
s az olvasó közönség a megjelenés napján 
olvashatja újságát. 

— Új póstafőnök. Leszczinszky Sza-
niszlc póstafelügyelő akit Miskolczról he-
lyezett a Kereskedelmi Minister városunkba, 
mint értesülünk megérkezett és folyó hó 
15-én a hivatal vezetését átvette. Az új pósta 
főnököt szívesen üdvözöljük. 

— Halálozás. S^ücs Imre életének 
M-ik évében leéruar hó 8-án Nagykőrösön 
elhunyt. Temetése folyó hó 10-én délután 
3 órakor volt nagy részvét mellett a ref. 
egyház szertariasa szerint. Az elhunytban 
D. Tóth Sándor és Jakabházy Nagy József 
apósukat gyászolják. 

— Meghívó. A hadirakkantak, hadi-
özvegyek, hadiárvak helybeli egyesülete/ . 
hó íb'án, vasárnap délután 2 órakor az 
egyesület hel>isegében (IV. ker. 19. sz.) 
rendes választmányi gyűlést tart, melyre a 
választtnany tagjait etennel meghívja az 

elnakség. 
— A tanítók, tanítónők és ovénök 

igénybejelentés vegeit jelentkezhetnek a Köz-
iisztviselók Beszeizési Csop. pénztárnokanál 
1919. február H-S l t ÍK napjaig bezárólag a 
deiutám órákban. Csoport-ve\e tó ség. 

— Értesítés. A n igykörösi ref. fő-
gimnázium és tanítóképző ifjaink műkedvelő 
csoportja folyé hó 25-én kedden a nagy-
kőrösi Torna és Vivó Egyesület felszerelésé-
nek javára műkedvelő ciőadást rendez. Ez 
alkatommal színre kerül itt másodízben a 
,Képviseli Úr." Bohó/at 3 felvonasban. 
Jegyek foiyó hó 20-tól Fenyves István 
droguériaját^n kaphatók. tekintettel a nemes 
oélr», sz ves támogatást ker és fslülfi/etése-
kei köszönettel fogad es hirlapilag nyugtáz 

a Rendezőség. 

Heti krónika. 
itt minálunk foga van a hidegnek 
Lábikráim napok óta remegnek, 
Kezem lábam reszket fázik — gémbereg 
Az utcára ki szagolni nem merek. — 
Héj — szakácsné — drágalátos konyha nő 
Nosza hát a forralómut vedd elő. — 
Hogyha már a kályhát űgysa füthetem 
Legalább egy kis meleg bort főzz nekem. — 
Paprikásan a forralt bor hogyha ó 
Télidőben jaj de finom jaj de jó. — 
Mennél többet korgyoígatunk belőle 
Annál nagyobb kedvet kapunk felöle. — 
Kezünk lábunk a hidegtől nem fázik 
De a szemünk a jó kedviől szikrázik. — 
És ilyenkor mit csináljunk ? — semini mást, 
Rendezünk egy szin műkedv — elő adást. — 
Vagy ha egy kis jó teára éhezünk 
Nosza rajta — tea estélyt rendezünk 
Bálozunk és táncolunk és zsúrt adunk 
Szóval mindég s mindenképpen vigadunk. — 
Mit búsulnánk hisz az ország mentve van. — 
Az erdőnket vagathatjuk boldogan. —• 
Merthogy erre megjött már az engedély, 
Polgár társam a hidegtől hál ne félj. — 
Utcza hoszat kiabáltad — nincsen íad, — 
Ott az erdő eredj vágni — rajta hát. — 
De az elvtárs nem megy vágni semmiér' 
Favágásnál politika többet er. — 
Hát ha igy van tiszta mint az egyszer egy 
Ne fa mellett de a pártnál melegedj! — 

— Adomány. Sz. Tóth Lászlóné 100 
K.-át adományozott a helybeli rokkantak 
javára, ezen adományt szerkesztőségünk 
rendeltetési Helyére juttatta. 

— Kof zorumegvá l tás özv. V. Faragó 
Dánielné, D. Tóth Sándorné és 1. Nagy 
Józsefné boldog emlékű édes atyjuk Szcícs 
Imre elhunytakor koporsójára szánt koszorú 
megváltásul 100—100 kor. összesen J00 
koronát adományoztak a hadirokkantak alapja 
javára szerkesztőségünk utján. 

— A nagykőrös i építő iparosok, 
folyó hó 17-én délután 2 órakor az iparos-
kor helységében szervező gyüiést tartanak, 
melyre az összes önálló iparosokat tisztelet-
tel meghívja a Rendezőség. 

— Felhívás Felhívom a város lakos-
ságát, hogy a közélelmezési ügyosztály által 
kiadott husjegyeiket jeientkezési sorszámmal 
való ellátás céljából a közélelmezési ügy-
osztályon f. hó 10-ik napjától kezdődőleg 
mutassak be, mert a jö"őben a rendelkezésre 
álló hust az ácsorgás elkerülése vegeit elére 
megállapítandó soi rendben fogjak kiszolgál-
tatni a hentesek /)r. Kékény De\sö polgár-
mester. 

— Új vonatjárat . Folyó hó 10. őta 
vasúti menetrendünkben a M. Á. V. értesí-
tése szerint űjabb változás állott be. Buda-
pest felé reggel 9 óra 02 perckor megy innen 
személyvonat, délután pedig 4 óra 23 perckor 
leket Budapest felé v enni. Budapest felöl 
pedig hajnalban ,4 óra 23 perckor, délelőtt 
pedig 11 óra 12 perckor érkezik a vonat a 
már eddig is érvényben levő menetidő szerint. 

— A „Szalai-féle Olvasókör f. évi 
január hó 2f> tk napján tartotta rendes évi 
és tisztújító közgyűlését Bakó József orszgy. 
képviielő elnöklete alatt. A pénztár állo-
mányának megvizsgálásáról tett jelentés 
tudomásul vétele mellett a közgyűlés az 
évi eddigi 8 kor. tagsági dijat 10 kor.-ra 
emelte fel, s KArösi Sándor tag indítvá-
nyára a kézgyülés elrendelte, hogy to-

vábbra a közgyűlés megtartása előtt egy 
héttel taitassék meg a pénztár vizsgálata. 
Bakó József elnök megköszönve a tagok 
nyilvánított bizalmát, kérte az uj tisztikar 
megválasztását; a választás egyhangú köz-
felkiáltással megejtetvén, annak eredménye: 
Elnök: Bakó József, alelnökök: Szalay 
Ambrus, Pesti István, pénztárnok: Szalay 
Lajos, háznagy: Jani Ferenc, jegyző: Láng 
István, társjegyző és könyvtárnok: Halápi 
József, bilüárd felügyelők: Szűcs Istváu 
és Halápi József, választmányi tngok: Be-
cser János, Berky István. Csönkös Ferenc, 
Hatvani Ferencz, Hegedűs András, id. 
Hegedűs László, Hoffer József, Hoffer Sáu-
dor, Kaszap András, Kaszap Sándor, Kupa 
Imre, K. Ki s Balázs, ifj. Körösi Sándor, 
K. Kiss Imre, Makai Ambrus, Papp Ambrus, 
Patonai János, Szeatpéten Ferenc, Szűcs 
István, Tóth Balázs és Zsoldos Bálint. Uj 
tagouut felvétettek: Módra József, Pellion 
Árpád, Torday László, Szőke Lajos, Varga 
Zsigmond, Schifler Mór, Szíves Ambrus 
és ifj. Szalay Ambrus. 

— Igazgató választmányi ülés. A 
gazdasági egyesület foiyó év február 16-án 
délután 4 órakor az egyesület titkári hiva-
talaban ülést tart. 

— A Gazdaság i E g y e s ü l e t évi rendes 
közgyűlését folyó év februtr 23-án délután 
4 órakor tartja a városi szálloda emeleti 
dísztermében. Tárgy: 1. Igazgató választ-
mány évi jelentése. 2. Számvizsgáló bizott-
ság jelentese. 3. Költségvetési előirányzat. 
4. Kilépő választmányi tagok helyett űj 
választás. 5. Számvizsgáló bizottság válasz-
tás. 6. Az egyesület tagjainak azon indít-
ványa, melyeket a közgyűlés előtt legalább 
8 nappal az elnökséghez benyújtottak. 

— A nemzetőrség és a trafik. 
A n a g y k ő r ö s i n e m z e t ő r s é g e d d i g a 
t r a f iko t e g y s z e r r e k a p t a m e g m i n d e n 
t r a f i k o s z t á s n á l . L e g u t ó b b a z o n b a n e g y 
a l a p u n k b a n m e g j e l e n t t r é f á s h a n g ú 
k ö z l e m é n y k ö v e t k e z t é b e n a n a g y k ő r ö s i 
p é n z ü g y ő r s é g b e s z ü n t e t t e az t a ked-
v e z m é n y t . T ö b b oldalról jö t t f e l s z ó l í t á s 
f o l y t á n , de m e r t s z e r i n t ü n k is mé l -
t á n y o s , h o g y e g y a k ö z é r d e k s z o l g á -
l a t ában álló t e s tü l e t a m a g a j o g o s 
d o h á n y i g é n y é t ne á c s o r g á s u t j á n k a p j a 
m e g . a m i r e szo lgá la t i b e o s z t á s a s e m 
ad neki időt , h o g y ez t a fé l re é r t é s t 
h e l y r e h o z z u k e l j á r t u n k a he lybe l i p é n z -
ü g y ő r s é g n é l é s s ike rü l t is k e r e s z t ü i 
v i n n ü n k , h o g y a n e m z e t ő r s é g n e k a 
j ö v ő b e n is m i n t edd ig , e g y s z e r r e é s 
egy té te lben a d a s s é k ki a d o h á n y 
f e j a d a g . 

Köszönetnyi lYái i tás . 
Mindazon rokonoknak, ismerősök-

nek és barátoknak, kik felejthetetlen 
fiuak, illetve testvérünk temetésén meg-
jelentek s fájdalaiunkat enyhíteni igye-
keztek, ee uton fejezzük ki hálás 
kó^r.önetünket. 

Győri Pál é s csa ládja . 

Köszönetnyílvánítás. 
Mindazon rokonok, jó barátok és 

ismerősék, akik felejthetetlen jó édes-
apánk temetésén megjelentek és ez-
által mélységes bánatunkon enyhíteni 
igyekeztek, fogadják ez uton legtudósabb 
késeénetíiakei. 

S ' f l c s Imre család 
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Anyakönyvi Értesítés. 
1919. február. 1—14-ig. 

Születtek : 
Péczeli Ambrus é s Vizi Nagy Esz-

ternek fózsef fia ref. Mádi Erzsébetnek 
ludit leánya ref. Bárányi Alajos és E s z e -
nyi Rozáliának Margit leánya rk. S i m o n 
László és Dabizs Teréziának Sándor fia 
rk. Szokönya Sándor és Miksa Erzsébet-
nek Hona Erzsébet leánya ref. Faragó 
Ferenc és K o v á c s Máriának Ferenc fia 
ref. Kovács Klárának Lajos fia ref. Bekő 
László és lnokai Tóth Eszternek Károly 
ria ref. Makán István cs Arsin Emil iának 
Ilona leánya gör. kel. Pa t ik József és So-
modi Juliannának Mária leánya ref. Szűcs 
József és Pati Juliánn ínak Judit leánya ref 
Pesti László és Száz Évának Irán leánya 
ref. Csepela Rozáliának Ferenc fia ref. 
Szűcs Teréziánsk Mária leánya ref. S - fel 
János és Molnár Erzsébetnek János fia rk. 
Kosa Juditnak Terézia leánva ref Kis Já-
nos és Tóth Ju ' i ánnának L dia leánya ref 
Dabizs János és Doboz i Jaliánnaaak János 
fia ref. Batonai Károly és Balázs Teréz iá-
nak Ambrus fia r k . Nagy Sándor és Hasur 
Teréziának Terézia Ie,inya rk. Koházi Ba-
lázs és Kohn R o z á l i á n a k Rozál ia leánva rk. 

Kihaltak: 
Babicz Józsefné Bakos Terézia 3 9 é v e s 

rk. ( j a t t j á n László 33 é v e s r k . Mandel 
Rezső 15 n a p o s izr. Deá!: F e r e n c 74 é v e s 
ref. Istváu Jados 2 é v e s rk . D e esi Sán-
dorné Kovács Már ia 2S éves ref. Nyerges 
Juliánná 3 hónapos ref . G y ő r i Pál 26 é v e s 
ref. Szűcs Mária 20 é v e s ref . özv . l )ul i 
I s tvánné Sallai Erzsébet 72 é v e s ref. Szűcs 
Imre 80 é v e s rel. Benyuss Erzsébet 5 h ó -
napos rk. özv . Kudlik Gyuláné Palijnzefa 
65 é v e s rk. Burján Sándor 79 é v e s ref. 
özv . Harczi Ambrusné Papp Judit 43 éves 
ref. V a r g a József 68 é v e s ref. Szarka Fe-
renc 75 éves ref. Tényi Terézia 3 éves 
ref. é zv . Döhrmann Kristófné, H m n c h s 
Lujza 85 e v e s ag. h. ev. Fokti János 81 
éves rk. ö/.v. Koroknál Jánosoé Hencz 
Terézia 64 é v e s ref. Ha jdú László 19 é v e s 
roformátus. 

Házasságot kötöttek: 
Manáok András és Bodsár Juliánná 

rk. Zsiga fózsef és Páifi Rozália rk. Buz 
Ambrus és Lugo.->i Jujiánna ref. Horváth 
Balázs rk. és Székei Karolina rel. Bali 
József és Marticsek M i n rk. Pozsgai Fe-
renc és Donát Katalin ref. Skof f D e z s ő 
és Iván Mária rk. Győri Farkas é s Hen-
rika Gizel la Karolina rk. Koperecz János 
és Biczó Eszter ref. Varga Sándor ref 
és Flórian Erzsébet rk. Dr. Rosenfeld 
Gyáln es Btila Janka izr. Knroknai Sál -
dor és Kovács Mária ref. Bankó Ferenc 
és K-rtész Lidia rk. Harsan vi Ferenc és 
Reszeli Mária ref. Reszeli István ref és 
Konez Erzsébet rl.. Akócsi Pá 1 ref. é s C»i-
kány éva rk. 

Hirdetmény. 
A 4 1 8 0 — 1 9 1 7 . M . E . s z á m ú 

r e n d e l e t é r t e l m á b e n a b é r h e l y i s é g e k 
n y i l v á n t a r t á s a c é l j á b ó l a l u l í r o t t l a k á s -
h i v a t a l k ö z h í r r é t e s z i é s e l r e n d e l i , h o g y : 

1. A b é r b e a d ó k k ö t e l e s e k a b é r -
le t i h e l y i s é g e k n e k f e l m o n d á s f o l y t á n 
v a g y m á s m ó d o n b e á l l t m e g ü r e s e d é -
s é t a f . é v i f e b r u á r h ó 16 . n a p j á t ó l 
s z á m í t o t t 3 n a p a l a t t ; a z e z u t á n b e -
á l l ó ü r e s e d é s e k e t p e d i g a f e l m o n d á s 
v a g y a m e g ü r e s e d é s t e l ő i d é z ő k ö r ü l -
m é n y t u d o m á s á r a j u t á s á t ó l s z á m í t o t t 
3 n a p a l a t t a l a k á s h i v a t a l n a k ( a n é p -
j ó l é t i i r o d á n , v a g y a f ő ü g y é s z i h i v a -
t a l o n ) b e j e l e n t e n i , — a b é r ö s s z e g é s 
a h e l y i s é g e k s z á m á n a k a k ö z l é s e 
m e l l e t t . 

2 . B e j e l e n t e n d ö k t o v á b b á a m e g -
ü r ü l t h e l y i s é g e k b é r b e a d á s a , ( u g y a n -
c s a k a k ö z e l e b b i a d a t o k n a k is k ö z -
l é s e m e l l e i t . ) 

E g y b e n f e i h i v a t n a k a l a k á s k e r e -
s ő k , h o g y l a k á s c z ü k s é g l e t ü k e t u g y a n -
c s a k a l a k á s h i v a t a l n á l j e l e n t s é k b e . 

Ide v o n a t k o z ó l a g , figyelmeztetnek 
a b é r l ő k , h o g y c s a k a z o k j e l e n t k e z -
z e n e k , a k i k n e k e g y á l t a l á n n i n c s l a k á s u k , 
v a g y a k i k n e k a z e d d i g i l a k á s a v a g y 
b é r l e t e j o g o s a n é s j o g é r v é n y e s e n 
f e l m o n d v a v a g y m e g s z ü n t e t v e v a n , 
k i k t e h á t e d d i g i l a k á s u k b ó l f e l t é t l e n ü l 
k i k ö l t ö z n i t a r t o z n a k , i n e r t m i h e z t a r t á s 
v é g e t t k ö z ö l j ü k , h o g y a f e n t i s z á m ú 
m i n i s z t e r i r e n d e l e t é r t e l m é b e n a l a -
k á s o k n a k v a g y e g y é b h e l y i s é g e k n e k 
a b é r l e t e c s a k k i v é t e l e s e s e t e k b e n 
m o n d h a t ó l e l ; s a b é r ö s s z e g c s a k a 
r e n d e l e t b e n m e g á l l a p í t o t t m é r v b e n 
e m e l h e t ő . 

E t e k i n t e t b e n a l a k á s h i v a t a l 
s z i n t é n f e l v i l á g o s í t á s t é s u t b a i g a z i á s t a d 

A Nagykörösi Lakáshivatal 
Elnöksége. 

K ö z h í r r é t e s z e m , h o g y a v a u . 
s z a t r ó l s z ó l ó 1 8 8 3 . é v i X X . , v a l a m i n t 
a v a d á s z a t i é s f e g y v e r a d ó r ó l s z ó l ó 
1 8 8 3 . é v i X X I I I . t . c . r e n d e l k e z é s e i 
é s a z e z e k b ő l k i f o l y ó l a g k i a d o t t ö s z -
s z e s t ö r v é n y e s i n t é z k e d é s e k m a i s 
e g é s z t e r j e d e l m ü k b e n é r v é n y b e n v a n -
n a k s a z o k a t m e g t a r t a n i é s v é g r e h a j -
t a n i m i n d e n k i n e k h a z a f i ú i k ö t e l e s s é g e 
é s l e l a d a t a s e b b ő l f o l y c l u g t e l j e s e n 
t é v e s a z a h i t , h o g y a n e p k o r m á n y n a k 
a z o n e l ő b b i r e n d e l k e z é s e , a m e l y a 
v a d á s z a t i k i h á g á s o k o n m á r k i s z a b o t t 
b ü n t e t é s e k v é g r e h a j t á s á t 1 9 1 8 . é v i 
d e c e m b e r h ó 1 5 - i g b e z á r ó l a g f e l f ü g -
g e s z t e t t e , e g y ú t t a l e g y s z e r s m i n d e n -
k o r r a h a t á l y o n k í v ü l h e l y e z t e v o l n a a 
v a d á s z a t i ' ö r v é n y ó v ó é s t i l t ó r e n -
d e l k e z é s e i t i s . 

A f o r r a d a l o m v í v m á n y a i n a k m e g -
ó v á s a é r d e k é b e n e l e m i k ö t e l e s s é g e 
m i n d e n k i n e k , ak i a n é p k o r m á n y h í v e , 
a r r a t ö r e k e d n i , h o g y a v a d á s z a t i l le-
t e k t e l e n é s j o g o s u l a t l a n t é n y e z ő k b e -
a v a t k o z á s á t ó l j ö v ő b e n m e n t e s í t v e le-
g y e n s a z e r d ő n , m e z ő n v a l ó é l e t v e -
s z e d e l m e s l ö v ö l d ö z é s n e k v é g e s z a k a d -
j o n s a z e r d e i é s m e z e i m u n k á l k o d á s -
b a n a t ö r v é n y e s é s s z o c i á l i s r e n d 
h e l y r e á l l j o n . 

Dr. Kékcny Dtpd, p o l g á r m e s t e r . 

Uránia. 
M a v a s á r n a p lesz bemutatva a nPa-

lota forradalom" c. 5 felv. atrakciós dráma 
mely a trón örömeit és viszontagságait mu-
latja. Ezenkívül a „Furfangos szerelem", 3 
felv. vígjáték. 

K e d d e n 18.án, csakis felnőtteknek, 
rendkívüli előadás a „Szere t em pokla", 
kulturális film dráma a leánykereskedelem 
ellen, 5 felvonásban és lenyes kísérő műsor. 

C s ü t ö r t ö k ö n 2 0 án, világhírű atrak-
ciók és hatalmas slágerek kerülnek bemu-
tatásra: a „Szerzetes" 4 felv. drámai életkép, 
főszerepben Várkonyi Mihály, a hatalmas 
művész . Második ati akció a „ K o r m á n y z ó H 

4 felv. amerikai életkép. Gyönyörű tájké-
pekben az amerikai polgár háborúból egy 
epizód pereg le ezen a Mimen.—Előadások 
hétköznap 5 és 7, vasárnap 3, 5 és 7 óra-
kor pontosan megkezdődn ezért kér jük a 
n. e. kozönsc* pontos megjelenését . 

S z e r k e s z t ő i ü z e n e t e k . 

O . L.-né, Nagykoros. Hozzánk be-
küldött levelében kifogásolja, hogy a városi 
tanács elutasította a henteseknek és béláru-
silóknak azt a kérelmét, hogy a piactéren, 
a járásbíróság épületének f ront ja előtt, desz-
kából ö3S'Vr-'tt elárusító bódékat áll í thassa-
nak fel, mert ezzel a közegészségügy veszé-
lyeztet v? lenne. Ezzel szemben utal a ható-
sági huss ek köre iében ' l évő , teljes goudo-
zaUanságában igazán balkáni és konstanti-
nápolyi állapotokra emlékeztető, de undok-
s á l á b a n még ezeknél is sokkal alacsonyabb 
hygienikus érzékről t anúskodó nyilvános 
illemhelyre és felteszi a Kérdést, vajjun ez 
nem veszélyezteti a közegészségét ? Mint a 
közérdek elfogulatlan harcosai, teljes mérték-
ben osztjuk megbotránkozását a város gondo-
zásában (?) lévő ezen nyilvános illemhely-
nek minden kritikán meiysegesen alul álló, 
rettenetes állapotán. Valóságos pestisfészek 
az, mely csak mérsékelten m e b g e b b időben 
is, iszonyú bűzzel es a ragályierjesztő mik-
rókák milliárdjaival fertőzi be, a varos kellős 
közepén, egész környékének levegőjét. De 
ebből a körülményből semmiképpen sem 
tudunk arra a következtelésre jutni, hogy 
ez a ragály gyár egymagában még kevés és 
hatékonyságát fokozandó, egészítsük ki te-
leppé nehany, belsejükben erjedő állati resze-
ket és hulladékokat rejtegető, ormótlan deszka-
bódéval, városunknak egyetlen, a városias 
külsőhöz némileg mégis kissé taián hason-
latosnak látszó terén. ,Nézetünk szerint a 
nyilvános illemhely hyg.emkus kezeléséről 
és rendbentartasáról való gondoskodást a 
közérdek követeli, viszont a deszkabódek 
felállítását mind közegészségügyi, mind pedig 
szépészeti tekintetből, szintén a közerdek, 
egyenesen tiltja. 

K. M. Kőcser. L. D.-nek olyan szeren-
csese volt, hogy az olasz harctérén egy 
negyvenkettős gránát éppen a b%lsarkánal 
pukkant ugyan szél, de neki azon kivül, 

a bakancsának a patkóját elvitte, meg 
kAgy a ruháját ki kellett inosni utánna, 
se»?»>i inas baja nem esett. Ezt a történetet 
olvastuk ki, nagy nehezen, mocskos kis cédu-
lájából. Meg azt a kérését, hogy ezt a jelös 
esetet irjuk ki az újságba. Hát jól van. De 
ha nem találják elhmni, ne minket okoljon. 

ö n k é n t e s á r v e r é s . 
N é h . V á r k o n y i S á n d o r h a g y a t ó , 

k á h o z t a r t o z ó VI. ( 1 . s z t m u h á z f . 
h ó 2 3 á n d é l u t á n 2 ó n k o r a h e l y s z i 
n e n m e g t a r t a n d ó é n k é n t e s á r v e r é s e n 
el I t g adatn i . 1 — 3 

Hirdetmény. 



6. oldal. Nagykőrös és Vidéke 

Hirdetmény. 
Nagykőrös város határában levő 

mintegy 6000 hold jogosultsági Nagy 
és Csókás erdő vadászati jogának 
1919. január hó 31-tői számítandó 
6 évi idő tartamra leendő bérbeadá-
sára az árverés február hó 24-én dél-
előtt 9 órakor, a városgazdai hivatal-
ban fog megtartatni. Az árverési tel-
tételek ugyanott, a hivatalos órák 
alatt, mindenKor megtekinthetők. — 

Nagykőrös, 191^. jan. 27. 
2—3v S^alav Ambrus, városgazda. 

Hirdetmény. 
A város határában levő szőlős 

területek vadászati jogának 6 évre 
leendő bérbeadására az árverés febr. 
17-én délelőtt 9 órakor, a városgazdai 
hiratalban, fog megtartatni. Nagykő-
rös, 1919. febr. 3. 
2—2v Szalay Ambrus, városgazda. 

É r t e s í t é s . 
Tisztelettel értesítem a n. é. építtető 
közönséget, hogy katonai leszerelésem 

után önállósítottam magamat 

az ács iparban. 
E szakmába vágó minden munkákat 
elvállalok és jutányos árak mellett 
pontosan elkészítek. A nagyérdemű 
építtető közönség b. pártfogását kérve, 

kiváló tisztelettel 

Pozsgai István 
ácsmester. II. Ymr. ? 18. sz. l-3v 

IFJ. ZABORETZKY F. 
oki . gépésze ié rnök g é p g y á r a 
KECSKEMÉTEN 
(Bethlen-köut , a vasúti á l lomás kö -
zelében.) Elvállal m i n d e n n e m ű g a z -
daság igépekés eszközök javítását 
és átalakí tását , vas- és fémeszterga 
m u n k á k a t , c sép lőgépek faburko la -
tát, gazdasági kocs ik- , va lamin t 
fém- és fa t ö m e g c i k k e k gyár tását . 
Megvételre keresek: szií-,' kőris- , 
bük- , ákác- és nyír niüfát . 2—3v 

B o r o s A m b m s 
gép és épület l a k a t o s , 

• elvállal, m inden fé l e lakatos 
m u n k á k elkészítését , f egy-
verek, var rógépek és gazda-
sági g é p e k szakszerű javi-

2-40 tását. VI. ker. 100. sz. alatt. 

F p t o c i t ó c Tisztelettel értesi-
L I U t J b i U t ; ^ t e m az épi t tetó kö-
zönségei , hogy a háború befejezte 
u tán , a ka tonaságtól hazatér tem és a 
kőműves mesterséget 
újból folytatni óha j tom. M i n d e n e 
szakmába tartozó ralinkat e lvál la lok 
és jól e lkészí tek . Hz u ton kérem a 
tisztelt közönség további b« pártfo-
— gását, m é l y tiszteletté! — 
V Á R A D I F E R E N C 
k ő m ű v e s iparos. (X. ker. 321. sz.) 

Ügyvédi i r o d a , m e g n y i t á s . 
Érte item t. ügyfeleimet és a jogke-
reső közönséget, hogy ügyvédi 
Irodáimat a régi helyen (Singer 
Mor kereskedő házában) újból megnyi-
tottam. D r . S z é k e l y Béla ügyvéd 

IX. évfolyam 14. szám. 

Hirdetmény. 
Közhírré teszem, hogy a buda-

pestvidéki pénzügyigazgatóság 117.726 
— II. 1918. számú leiratával a gyü-
mölcs birtokos kisgazdák nevében 
előterjesztett kérelemre a városbeli 
termelőknek saját termésű és a hely-
beli központi szeszfőzde vállalatoknak 
még át nem adott szilva-cefre, szőlő-
törköly és borseprőnek az 1918/1919. 
évi termelési időszakban a várúrnak 
ideiglenesen átengedett lefödő készü-
lékeken való ki főzését — a vonat-
kozó általános rendeletek megtartás*, 
mellett — engedélyezte. 

Az ezen irányba ni adóbejelenté-
sek elfogadására és a bejelentési bár-
cák kiadására az állami adóhivaial 
utasítva van. 

Az engedélyezés csupán az 1918. 
évi termésből eredő cikkekre vonal-
kozik s az 1919. évi termésre ki nem 
terjed. 

Az engedélyt nyertek a kifőző 
készülékét egyesek használatára át nem 
engedhetik. 

A lefozésre szóló engedély nem 
saját termelő részére, vagy saját ter-
melőnek nem saját terméséből eredő 
cikkeire kiadva nem lesz. 

Nagykőrös, 1919. febr. 5. 
Dr. Kökény polgármester. 

Pályázati hirdetmény. 
Nagykőrös r. t. városnál elhalálo-

zás folvtán üresedésbe jutott egy irüOki 
állásra pályázatot hirdetek. 

Az állás javadalmazása XI. fize-
tési osztálybeli évi fizetés és ennek 
megfelelő V. lakbérosztálybeli évi lakbér. 

Pályázók pályázati kérvényüket, 
születési, erkölesi és eddigi működé-
sűket igazoló bizonyítvánnyal, vala-
mint a képesítéshez megkívánt leg-
alább is a középiskola 4-ik osztályá-
nak sikeres elvégzését tanúsító iskolai 
bizonyítvánnyal felszerelve, Nagykőrös 
város polgármesteréhez 1919. évi feb-
ruár hó 24-ik napjának déli 12 órájáig 
annyival is inkább n y ú j t s d be, mert 
a később érkező, valamint a keDően 
fel nem szerelt pályázati kérvények 
nem fognak figyelembe vétetni. 

Dr. Kökény Dt{sé. 
polgármester 

Értesítés. Van szerencsém 
a n a g y é r d e m ű 

közönsége t és a t. fuvarozási m e g -
bízóimat arról értesíteni, hogy a 
piactérén (néh. Steiner Már ton féle 
házban) volt fuvarozási irodámat 
saját lakásomra (X. 74. sz. Técsi 
féle ház) a mai nap ló i kezdve át 
helyeztem. G i m n . szomszédságában. 
Tele fon 35. Tisztelettel 
3—3v Elein Kór szá l l í tó . 

r 

Értesítés. 
Faa Antal szobafestő 
tisztelettel értesiti a n. é. festető 
közönséget , hogy 52 havi ka tona i 

szolgálatból visszatérve, az 
üzemet ujra megkezdi. 
Elvállal minden e szakmába vágó 
dis^itöfestésl, s^ép tiszta és tartós 
munkát, jutányos árak mellett . — 
ü g y tisztességes liut tanulóul , m a -
gas fizetéssel, felvesz IV. ker. 417. 
szám, dr . Mester-féle ház közelében. 

2—3v 

M A G V A K . 
Velőborsó, viaszbab, vöröshagyma, 
csodaszép fehér violamag, kapható 
T ó t h A l b e r t 
postafőtiszt. IV. ker. 416. sz. a. 

Ügyvédi iroda megnyitás. 
Értesítem t. ügyfeleimet és a t. 
jogkereső közönségét , l o g y 

ü f l y v é d i i p o d a m n i t 
a régi l iejyen, aéh . R.<o J e eve 
ur házában (I. ker. Nép b i k-u. ° 
sz a.) m e p n y t o t t a m . Tis/ieJv.1 ol 
Dr.Hop'át Márton ügyvéd 

Ö n k é n t e s 
árverés 

lu.-j, Teréz II. ker. 191. sz. háza i , hó 
lt> úti délelőtt (1 ó r a k o r dr. Hor-
vát .Márton ügyvédi i rodájában, (I. 
ker. N é p b a n k utca 9. szám alatt) 
meytai*ta nd ó 
önkéntes árverésen 
eladatik. A teltételek addig is, ne-
vezett iig> véd i rodájában, meg tud -
hatók. — — 3 - 3 



IX. évfolyam. 14. szám . Nagykőrös és Vidéke 

S i m a J á n o s 
asztalos mesternél 1 

bolti berendezés, 1 használt üzleti 
ajtu Y.*srolóval, 1 öt íióko* lisz-
tes Uda. 1 szürke cserép kályha, 
mely 2 k e n y é r s ü t é s é r e í s a l l a l n u s , 
e^v használ t csapszéki 'autó. t ;-l ' 
uj üvega j tók 2 tn. m g.<s és í- Vr'v 

tokos ab lakok , 160 ceut m A** 
ma^as. Megvéte l re pedig t rágyát 
keres 1 

Van szerencsém a n. é. közönséget értesíteni, hogy 

raktáron t a r t o k 
a varrógéphez szükséges mindenféle 
A L K A T R É S Z E K E T , 
úgymint tűket, olajzót, olajat, gépszijat ru-
gókat stb. stb. Veszek a legmagasabb áron 
használt varrógépeket s ugyancsak javí-

tott varrógépek vannak rak-
táron. Varrógéfijavitást jótállás mellett el- Tisztelettel 
fogadom. Gramofon tük is vannak raktáron. , . . 
Ugyanott tgy Hoffer G lóerejü kazán van eladó u S t f i b l l c l L 3 J 0 S 
és egy biliárd. IV., Kecskeméti-u. 469. 

7. oldal., 

Értesítés. 
Van szerencsém a nagver-
demü közönség becses tudo-
mására adni, hogy a IV. k«-
i ülct 475. szám alatt a fiid-
ctcábaa levő lakásomoa 

szabó műhelyt 
r e n d e z t e m " b e 
s a mai viszonyokhoz meg-
'clelően e szakmába vágó 

, fordítást 
és átalakifóst *s elfogadok. 
1 i. ;. iidemü közönség 
bi cses páírfogásAt kérve ma-
: saJok mély tis'/.ieíettel : 

Makai Dániel 
férii szabó N a g y k ö r ö s fv 

Muszály n e v e t n i ! 

Ujvári telefonál" a cima a n n a k 
a 1 e g u j a b b 
tréfás, kétol-

dalú Hanglemeznek, melyet Ú jvá r i 
a közkedvel t magyar ének lő ko-
mikus a Télikertből ad elő, Hogy 

ez a kiváló 

népszerű komikus 
az ő csodás tehetségével mi lyen 
elsőrangút produkál , azt a most 
megjelent lemezen a legfényeseb-

ben igazolja. E lemez 
p é n z é r t nem k a p h a t ó . 

hanem csupán hat darab használt , lejátszott lemez 
el lenében, kizárólagos joggal WÁGNER 

„ h a n g s z e r -üzlet 
Baa?p3st, hwA.-iíi: , Fiók: II., ^á^y-a. 13. T*!a?oa Imsl 33-92. 
BeszJ' íja'pek 200 K-iol 1000 K-ig.Fényképes dalszoveges lemea-és hangszerárjesyzél ÉRTESÍTÉS. 

Alulivolt tiszt: üttel rtcsitem 
•I TI . é. kO/onségct, hogy 

LÍÍJgs 
uica 2G3. s z m alatt — 

szabó üzletet 
n y i i e t t a m . E l v á l l a l o k m i n d e n 
e - z a k m á b a tar'.ozó m u n k á t , 
valamint fordításokat, átala-
kitÁ:"kaf stb., valamint női-
k*l\itok átalakítását és uj• 
j§unan való elkészítését is. 
Ttvábbá egyenruhák alaki-
ttsái és i>Ikcs{itését is min-
den i g é n y e k n e k m e g f e l e l ő e n . 

A n. é. közönség szíves partfogasat 

tisztelettel T Ó 1 1 1 T s t V i U I . 

J á r v á s L á s z l ó 
füszci ke re -kedőné! 

Diadal tvukszemirtó 
újból k a p h a t ó . Lfgyszintén m i n d e n -

féle füszei ( c semege á ruk . 
l í g v a n o t t 4 drb k v«set hasz-
nait p e r m e t e z ő eladó. 

2 — 12v 

Eladó 

Egyedüli kartelen kívül álló temetkezés! 
A háború befejezése olcsóbbá telt m inden t , mi által t e m e t k e -
z é s i ü z l e í i ü n k d t óriási m klon, ú j ó l a g g a z d a g o n k i -
b ő v í t e t t ü k a l e g e g y s z e r ű b b t e r i t é k t ő l a l e g f x -
n o m a o b k i v i t e l i g s ezen r a k t á r u n k a t a t. gyászoló nagy-
közci idegnek a z e d d i g i o l c s ó á r a k n á l i s j ó v a l 

olcsóbban b o c s á j t j u k r e n d e l k e z é s b e . 
— Kérve továbbra is szíves t á m o g a t á s u k a t , kiváló tisztelettel — 

Schiffer Márton és Mór 
Tem*tkezfV>i vá11aIkozók. 

Értesítés. Értesítem a n . é. 
közönséget , h o r v 

Patai-utca 66. szám alatt (Scheiber 
Zsigmond ur háza el lett) bádo-
gos műhelyt nyitottam, 
fcoí mindenféle bádogos munkát 

jutányosán e l v á l - S d l W a r C Z l í B Ő la 1»K. Tisztelettel bád**«* niwter 



8. oldal. Nagykőrös és Vidéke IX. évfolyam. 14. szám. 

Eladó házak. 
Néh. Németh Pátoé ö rököse i tu 

J a jdoná t képező II. ker . 32. s zámú 
ház örök á r o n e ladó s azonna l át 
v e h e t ő ; ér tzkezni lehet N é m e t Pál 
közéi , raktár keze lővel . U g y a n o t t 
egy d r b . 4 f i ó k o s k e m é n y f a sub lo t 
és 1 d rb . 3 fiókos puha fa sub lo t 
is v a n e ladó, 1—2 

E dey ö• öKösök X. ker. 115. sz. 
h á z u k eladó jértekezni lehe t a fenti 
szám alatt. 1 

V. ker. 231 SZáBlH báz, m e l y 
áll 4 szoba, k o n y h a , kamra , p ince , 
m i n d e n f é l e mel lék é p ü l e t e k b ő l , 
e l a d ó ; el n e m ke lés ese tén m á j u s 
1 tői egészben k i a d ó ; é r tekezni le 
he t Cse te Ferenccel V. ker. 69. 
szám alatt . 1—4 

R. Nagy Jánosnak 1. ker. 3io. 
számú , ú j o n n a n épül t háza e l a d ó ; 
u g y a n o t t egy lakás m á j u s 1 re 
k i adó . "* 1—3v. 

Fehér Lászlóné II. ker. 155. sz. 
háza, továbbá a k ü l s ő B á n o m b a n 
7 v é k á s szőlője é s fö ld je eladó 
értekezni lehet a fenti sz. a. 2 — 3 

I I . k e r . 3 0 2 . sz. ház, K le in Re-
gina szomszédságában , e l a d ó ; ér-
tekezni lehet Járvás G á b o r r a l 111. 
ker . 218. szám alatt . 2 — 3 v 

Hamza Józsefnek X. ker. 248. 
szánni háza. e ladó ; é r tekezni l ehe t 

a fenti szám alatt . 2 — 2 v 
n. ker. 363 számú báz, e l adó i 

é r tekezni lehet a lenti szám alatt 
Kall ik Pál szomszédságában. 2 — 3 v 

VIII. ker. 26 szám a la t t e g y 
bú to rozo t t szoba, eset leg k o n y h á v a l , 
kiadó, m a g á n y ( s vagy g y e r m e k t e -
len h á z a s p á r n a k . U g y a n a z a ház 
eladó. 1—2v 

Vegyesek. 
Tavaszi szántást v é g e z n é n k 

t a k a r m a n v é r t . Cini a k i a d ó b a n . l - 2 v 
3 szobás lakást keresek, bár 

m e l y k e r ü l e t b e n . Közvct i tés d i jaz-
tat ik . C im a k i adóban . 1 

Vili. ker . 66 szám alat t e g y jó 
fe jős tehén van eladó. 1 

I. ker- 24. szám alatt egy g ö d ö r 
éret t r ágya v a n e ladó. 1 

Egy pár lij 41. sz. f i n o m zsevro 
férfi cipő, egy 16 éves f i ú n a k való 
haszná l t téli ö l töny és téli kabá t , 
va l amin t két 12 é v e s n e k l e á n y k a -
bát, eladó. IV. ker . Hid utca 481. 
szám alatt . 1 

Egy jó karban levő s i fon, sub-
ló t és több féle bútor , e ladó. M e g -
t ek in the tők II. ker . 335. sz. a. l -2v 

Kenyeres Jozse'nek a F e k e t é n 
l ábon allo n á d j a vágás alá fe léből 
kiadó. 1—2 

Egy szoba, konyha, é l é s k a m r a 
keres te l ik , g y e r m e k t e l e n h á z a s p á r -
n a k . C i m a k i adóban . 1—2v réífi Cipő 42-es te l jesen u j erős 
bőr és t a lpbó l , e ladó. G á l M e n y h é r t 
bo rbé lymes te r . 1 

Korpát házi sz i lvór iumér t cse-
ré lek . C i m a kidóban. 1 

Egy lábon álló ön tö t t sparhelt , 
kü lönböző c sövekke l , eladó. IX. 
ker . 149b. szám alatt. I 

Papp Lászlónál egy h in tókocs i -
alj, m e l y táb lás kocs inak is a lka l -

mas , e l adó . 1. ke r . 46. sz. alatt . 1 
Egy vincellér szólömnnkás csa-

lád a lka lmazás t nyer , t isztességes 
fizetés és a m u n k a k ö r kö lcsönösen 
allapit tat ik meg. U g y a n o t t egy idő-
s e b b e m b e r kocsisn.ik f e l fogad ta t ik . 
J e l e n t k e z h e t n i Czibulka Gyu la I l i . 
k e r . 33. s z á m ú házánál. 1 

Eladó e g y j ó k a r b a n levő féderes 
cséza kocsi, 2 disznóbőr üléssel és 
szán ta lppa l . IV ker . 404. szám. — 
U g y a n o t t ké t u j eperfa h o r d ó is 
eladó. I —3v 

Varróné ajánlkozik h á z a k h o z 
v e g y e s m u n k á r a . M e g k e r e s é s e k e t 
a k i adóh iva t a l további t . 1—2v 

Füzetes regényeket, tel jesen vagy 
h i á n y o s a n , l e g j o b b áron vesz G e s z -
n e r J e n ő k ö n y v k e r e s k e d ő , D e á k t é r . 

Néh. Papp Jndit ö rököse inek , 
hangács i pusztán tevő 21 hold töldje, 
gazdasági épü le tekke l , örök á r o n 
eiadó. Kiss Aladár úr szomszédsá-
g á b a n ; ér tekezni lehet VI. ker. 231. 
szám alatt. 1 

Sebők Imrének a Nyársapá ton , 
4. járás 320. szám alatt özv. F a k a n 
Pá íné szomszédságában , 3 és fél 
ho ld h o m k o s szántóföld je és e g y 
hold szőlője, lakással együt t e ladó ; 
éi tekezni iehet a fenti sz. a. 1—3v 

Néh. Sági József h a g y a t é k á h o z 
tartozó, 1 hold 328 n . öl lénártói 
G á t é r dű lőben , fele vetéssel e l a d ó ; 
é r tekezn i lehet özv. Sági Józse tné 
vei IV. ke r . 358. szám alat t . 1 

Eladó földek. 
Pálfái Bánomban 3 vékás terü-

letü szőlő és v e t e m é n y föld feler 
m u n k á l a t r a , k i a d ó ; é r tekezn i lehe t 
IV. ker . 224. szám alatt . 2 — 2 v 

Kiadó földek. 
Haszonbérbe kiadó J a k a b h á « y 

Eötvös Sándornak a Feke tén 4 ta-
n y á s fö ldbi r toka , úgysz in t én a kecs -
k e m é t i ha t á rban Pusz ta -Szen tk i rá -
lyon levő 78 kat . ho ld te rü le tű ta-
n y á s föld b i i toka . Ér tekezn i lehet 
a fent i tu la idonossa l IV. ker . 377. 
sz. v a g y V. ker. 190. szám alatt, f 

Kiadó házak. 
Özv Lövi Józsefné VI. ker. 176. 

szám alatt , egy szép üz le the ly iség 
k iadó , m e l y aká rmi lyen i p o r o s n a k 
is megfe le l ; é r tekezni lehet a fent i 
szám alatt. 2 — 2 v 

Halápi József x. ker . 46. s z á m ú 
háza m á j u s 1-től haszonbérbe k iadó . 
Ér tekezni lehet X . ker . 114. sz. a. 

3 — 3 v 
Sági l i j iáiak iv. \et 4to. sz. 

házáná l , egy k o n \ h a , s z - b a és élés-
k a n n a , májú<> 1 re egv e* r s s z o n y n a k , 
k iadó. Ugyano t t a református temető 
mel le t t , két v é k á s íöid, kapás ve-
t e m é n y n e k fe lesmivelésre k iadó. 1 

iái Sándor V . J S és f ü s z e r k c e s 
k e d ő , piactéri házában , a Band iéle 
órás és ékszerész üzle thely iség , ha -
szonbérbe kiadó. 1 - - 3 

Ottinger ua&fkőrösi villanyerÓre berendezett k®ayvuyoiűdaii 

Keresek 2 ho ldny i á rpa fö lde t 
f e l é b ő l ; é r t ekezn i lehet VI. ker . 
179. szám alatt , l — 2 v 

II. ker. 221a. SZ- alatt , e g y 
szecskavágó és t ö b b használ t desz-
ka van e ladó. M e g t e k i n t h e t ő a 
fenti szám alatt. 2—2v 

Józan Sándornak a Barátszi las-
b a n — Beretvás Jánoi. szomszéd-
s á g á b a n — egy b o k o r akác iá ja , a 
kü l ső B á n o m b a n — Tnncsa Is tván 
t a n y á j a mögö t t , — sz in tén lábon 
ál ló akácfája van e l a d ó ; é r t ekezn i 
lehe t IV, ker . 142. szám alatt. 2 -3v 

B. Kiss Ferencnél egy két sze-
mélyre való, egy e g y s z e m é l y r e 
való és e£y két k i s g y e r m e k részére 
való, ros té lyos elejü ágy. m i n d 
három jó á l lapotban, j u t á n y o s á r o n 
e ladó. M e g t e k i n t h e t ő V. ker . 179. 
szám alat t . 2 —2v 

Irodatakaritásí e lvál la l e g y öz-
vegy a s szony l a k á s é r t . Cim a kia-
d ó b a n . " 2— 2v 

Szabó Benjáminnénak v i l l anyra 
felszereit s z e c s k a v á g ó j a e l a d ó ; ér-
t ekezn i lehe t IX. ker . 62. sz. alatt . 

3 — 3 v 
Két konyha kredenc és korcsmai 

felszerelések két bor kimérő pult és 
egy sör apparát eladó. Cim a kiadóban. 

3 — 3 v 
Eladó egy plüs d í v á n y és e g y 

k e m é n y f a k redenc . Ér tekezn i le-
het Vl i l . ker . 189a. sz. a la t t . 2 — 2 v 

Kerekes Sándor a k á r m e n n y i 
öllát v e n n e ; a j á n l a t o k a t IV. ker . 
126. szám alá kér . 3 — 3 v 

Egy gazdálkodónak való egy 
öl töze t u j r u h a e ladó. C i m a kia-
d ó b a n . 2 — 2 v 

Becser István JX. 132. s zámú 
házáná l 2 öltözet női f eke t e r u h a 
v a n e l adó . M e g t e k i n t h e t ő a fenti 
szám alatt. 2 — 2 v 

Teljesen uj szekér 7 s u k k c s vas-
tengelyü, igen erős, e l a d ó ; é r t e k e z n i 
lehet V i l i ker. 71. sz. alatt . 2 - 2 v 

Hld Utcában 1 öltözet i pa rosnak 
va ló barna férfi r u h a van eladó. 
M e g t e k i n t h e t ő Ma kai Dániel férfi 
szabóná l , IV. ker . 475. sz. a. 2 — 2 v 

4 drb. igás lé, 2 k a n c a és 2 
paripa e ladó, J a k a b h á z y E. Sándor-
nál V. ker. 190. szám alatt. Meg-
tekin the tő a déli ó r á k b a n . 2—2 

Egy jó fejőstehenet keresek meg-
vételre C im a k i a d ó h i v a t a l b a n . 2-2 

Szmoking öltönv. egész öltözet, 
te l jesen uj , e ladó. Meg tek in the tő az 
e ladássa l a iegbizot t Ko lo fon t : "•Jre 
férfiszabó mesterné l . 2 í 

Elvállalok mindenféle fehér n . ,ű 
és monogramm hímzést. Cini a kianó-
hivatalban. t 31 

X. ker 245. sz alalt e ^ oi 
szánkó van eladó. Fáért is el e.cd-.ero. 

2 i f 
Báló JoacMw váltó kczeiŐ jó é.e:i 

t rágyát szalma ért elcserél, értekezni 
lehet a pályaudvarnál. 2—2f 

— Illés Ferenc m a r h a k e r e s -
kedő, l evágás ra a l k a l m a - m a r h á k a t 
vásárol. A k i n e k e l adé m a / h á j a \ a n , 
j e l e n t s e ná la . L a k i k III. ker. 24. 
szám al • t. 3 — 15 


